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See the notice on TED website

425630-2026 - Concurso
Suíça – Serviços de transporte (excl. transporte de resíduos) – Réseau de vélos en libre-service 
pour le canton de Genève en partenariat avec les communes
OJ S 118/2026 22/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Etat de Genève - Département de la santé et des mobilités - Office cantonal des 
transports
Correio eletrónico: patrick.vallat@v-partenaires.ch
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Proteção ambiental

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Réseau de vélos en libre-service pour le canton de Genève en partenariat avec les 
communes
Descrição: L’Etat de Genève (ci-après : l’adjudicateur) a décidé il y a quelques années de 
mettre en place un réseau de vélos en libre-service (ci-après : VLS) sur le territoire du canton 
et de la République et canton de Genève, ceci en partenariat avec les communes intéressées. 
Ce réseau existe depuis le printemps 2020. En vertu des exigences législatives en matière d’
attribution de marchés publics, l’adjudicateur doit remettre en concurrence le marché pour les 
prochaines années. Dans ce contexte, et compte tenu des évolutions technologiques que 
connaît ce type de réseau, mais aussi de l’expérience acquise ces dernières années dans ce 
domaine, il est devenu indispensable que ce réseau soit renouvelé aux conditions et 
exigences fixées dans le cahier des charges annexé. Il est prévu un début de la nouvelle mise 
en exploitation du réseau VLS dès le 1er juin 2027, ceci sous toutes réserves. A la différence 
du précédent appel d’offres, il n’est plus requis la mise en place de stations fixes pour le 
stationnement des vélos. De plus, il sera mis à disposition de l’adjudicataire du marché un 
quota de 1500 vélos électriques de type 25 km/h dont les caractéristiques sont décrites en 
annexe 4 du cahier des charges. A ce titre, l’Etat de Genève organise un appel d’offres de 
prestations de services en procédure ouverte au niveau international, pour l’attribution du 
marché de concession d’exploitation d’un réseau de stations de vélos en libre-service pour 
une durée de 2 ans avec reconduction ensuite d’année en année, mais pour un total de 5 ans 
au maximum, ceci sous réserve de la signature du contrat et d’absence de recours contre la 
décision d’adjudication du présent marché.
Identificador do procedimento: 55c4155c-a195-4d73-98fc-b673fe5338de
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 60000000 Serviços de transporte (excl. transporte de resíduos)

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/425630-2026
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2.1.2.
 
Local de execução
País: Suíça
Em qualquer lugar do país em causa
Informações adicionais: Territoire du canton de Genève.

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Réseau de vélos en libre-service pour le canton de Genève en partenariat avec les 
communes
Descrição: L’Etat de Genève (ci-après : l’adjudicateur) a décidé il y a quelques années de 
mettre en place un réseau de vélos en libre-service (ci-après : VLS) sur le territoire du canton 
et de la République et canton de Genève, ceci en partenariat avec les communes intéressées. 
Ce réseau existe depuis le printemps 2020. En vertu des exigences législatives en matière d’
attribution de marchés publics, l’adjudicateur doit remettre en concurrence le marché pour les 
prochaines années. Dans ce contexte, et compte tenu des évolutions technologiques que 
connaît ce type de réseau, mais aussi de l’expérience acquise ces dernières années dans ce 
domaine, il est devenu indispensable que ce réseau soit renouvelé aux conditions et 
exigences fixées dans le cahier des charges annexé. Il est prévu un début de la nouvelle mise 
en exploitation du réseau VLS dès le 1er juin 2027, ceci sous toutes réserves. A la différence 
du précédent appel d’offres, il n’est plus requis la mise en place de stations fixes pour le 
stationnement des vélos. De plus, il sera mis à disposition de l’adjudicataire du marché un 
quota de 1500 vélos électriques de type 25 km/h dont les caractéristiques sont décrites en 
annexe 4 du cahier des charges. A ce titre, l’Etat de Genève organise un appel d’offres de 
prestations de services en procédure ouverte au niveau international, pour l’attribution du 
marché de concession d’exploitation d’un réseau de stations de vélos en libre-service pour 
une durée de 2 ans avec reconduction ensuite d’année en année, mais pour un total de 5 ans 
au maximum, ceci sous réserve de la signature du contrat et d’absence de recours contre la 
décision d’adjudication du présent marché.

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 60000000 Serviços de transporte (excl. transporte de resíduos)
Opções: 
Descrição das opções: Extension du réseau.

5.1.2.  Local de execução
País: Suíça
Em qualquer lugar do país em causa
Informações adicionais: Territoire du canton de Genève.

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/06/2027
Data de fim da duração: 31/05/2029
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5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 1
Mais informações sobre renovações: Reconduction possible de 3 fois une année.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Ainda não é conhecida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Critères d’adjudication
Descrição do método a utilizar se a ponderação não puder ser expressa por critérios: Les 
critères d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11.  Documentos do concurso
O acesso a determinados documentos do concurso é restrito
As informações sobre documentos restritos estão disponíveis em: https://www.simap.ch/fr
/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI1NWM0MTU1Yy1hMTk1LTRkNzMtOThmYy1iNjczZmU1MzM4ZGUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: Simap.ch

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Não autorizado
Justificação das razões pelas quais a apresentação por via eletrónica não é possível: 
Ferramentas, dispositivos ou formatos de ficheiros não geralmente disponíveis
Descrição: Seules les offres qui parviennent à l'adresse et dans le délai fixés seront prises en 
considération.
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: francês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 24/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 494 Dias
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Ainda não conhecido
Condições relacionadas com a execução do contrato: Plus d’informations dans la publication 
officielle sur simap.ch
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não

https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI1NWM0MTU1Yy1hMTk1LTRkNzMtOThmYy1iNjczZmU1MzM4ZGUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI1NWM0MTU1Yy1hMTk1LTRkNzMtOThmYy1iNjczZmU1MzM4ZGUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI1NWM0MTU1Yy1hMTk1LTRkNzMtOThmYy1iNjczZmU1MzM4ZGUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Tribunal administratif fédéral
Informações sobre os prazos de recurso: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire l’
objet d’un recours auprès de la Chambre administrative de la Cour de justice, 10 rue Saint-
Léger, case postale 1956, 1211 Genève 1, dans les dix jours dès sa publication. Le recours 
doit être signé, se référer au présent appel d'offres, contenir les conclusions dûment motivées 
avec indication des moyens de preuve.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Etat de 
Genève - Département de la santé et des mobilités - Office cantonal des transports

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Etat de Genève - Département de la santé et des mobilités - Office cantonal des 
transports
Número de registo: faf40ac8-8910-4a2c-9535-0698db0e0c0f
Endereço postal: Chemin des Olliquettes 4
Cidade: Genève 8
Código postal: 1211
Subdivisão do país (NUTS): Genève (CH013)
País: Suíça
Correio eletrónico: patrick.vallat@v-partenaires.ch
Telefone: +41792056077
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Tribunal administratif fédéral
Número de registo: BVGER
Endereço postal: Postfach
Cidade: St. Gallen
Código postal: 9023
Subdivisão do país (NUTS): St. Gallen (CH055)
País: Suíça
Correio eletrónico: info@bvger.admin.ch
Telefone: +41584652626
Endereço Internet: https://www.bvger.ch
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003

mailto:patrick.vallat@v-partenaires.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
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Nome oficial: Simap.ch
Número de registo: CH001
Endereço postal: Holzikofenweg 36
Cidade: Bern
Código postal: 3003
Subdivisão do país (NUTS): Bern / Berne (CH021)
País: Suíça
Correio eletrónico: support@simap.ch
Telefone: +41584646388
Endereço Internet: https://www.simap.ch
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 5195078f-8549-4a7e-95ec-3e2ed88f9b4d  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 19/06/2026 02:26:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: francês
Número de publicação do anúncio: 425630-2026
N.º de edição do JO S: 118/2026
Data de publicação: 22/06/2026

mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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